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TARKEITA TURVAOHJEITA!
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TULIPALON JA SAHKOISKUN VAARAN ESTAMISEKSI:

LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI LAPI ENNEN TUOTTEEN

KAYTTOONOTTOA. NOUDATA TUOTTEEN KAYTOSSA TAMAN

KAYTTOOHJEEN OHJEITA. SAILYTA KAYTTOOHJE.
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VAROITUS! KAKSINAPAINEN/NEUTRAALI
SULAKE!
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Tama tuote on tarkoitettu kéytettavaksi sisatiloissa.
(Ei sovellu tuotteille, joissa on merkintd "IP67”)

IP41  IP44 WIP67

Tuotteesta voi olla saatavilla IP41-merkitty versio.
Tama versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja
pystysuoraan putoavien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla IP44-merkitty versio.
Tama versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja mista
tahansa suunnasta roiskuvien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla kahdella vesipisaralla
merkitty ja/tai IP67-merkitty versio. Standardin EN/
IEC 60529 mukainen, mutta laitetta ei saa upottaa
veteen pitkiksi ajoiksi. TAma versio on téytetty
puristusmassalla ja se on polytiivis. Se on suojattu
lyhytaikaisen veteen upottamisen vaikutuksilta
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Kahdella sisdkkéaisella nelidlla merkityt tuotteet
ovat kaksinkertaisesti eristettyja (suojausluokka Il).
Nelidmerkinnattomat tuotteet kuuluvat suojaus-
luokkaan | (suojamaadoitus).

VAROITUS: Séhkoiskun vaaran estédmiseksi luokan
| tuotteet tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan.
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Sé&hko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hévittad yh-
dyskuntajatteen mukana, vaan ne on toimitettava
erillisiin kerdyspisteisiin kasittelyd, uusiokayttod/
kierratystd ja ympériston kannalta kestavad
havittdmisté varten. Taméa koskee myds mahdol-
lisia biologisesti haitallisia osia ja lisdvarusteita.
Epéselvissé tapauksissa pyyda listietoja paikalli-
silta viranomaisilta.

Tuotteen tekniset tiedot:
Lue lisdé taulukoista, tuotteen merkinndistd ja
osoitteesta www.mascot.no



Ennen kayttoonottoa

Tuotteen tarkoitettu kdyttd on akun tai ak-
kukayttoisen sahkolaitteen lataaminen (NiCd/
NiMH-, lyijyhappo-, litiumioni- tai LiFeP04-akut)
tai kdytto teholdhteend sdhkolaitteille. Tarkasta
tuotteen tyyppi tuotteen merkinndista ja perehdy
taman kéyttoohjeen mallikohtaisiin ohjeisiin ja
teknisiin tietoihin.

Tuote soveltuu ammattitaidottomien kéyttajien
kayttoon, silld edellytykselld, ettd kdyttoohjetta
noudetaan.

Ammattitaidottomat kéyttéjat voivat tarvittaessa
pyytéaa lisétietoja toimittajalta tai valmistajalta
tuotteen kdyttoonotossa, kéytossa tai kunnossa-
pidossa ja ilmoittaa kéyttohéairidisté tai tapahtu-
mista.

Taté laitetta voivat kéyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
Kyky on rajoittunut tai joilta puuttuu kokemusta
ja tietoa, mikali he ovat valvonnan alaisia ja
heille annetaan ohjeita laitteen turvallisesta
kéytostd ja he ymmartavat siihen sisaltyvét
vaarat. Ala anna pienten lasten késitelld titd
tuotetta yksindan, silld johdot voivat aiheuttaa
kuristumisvaaran ja pienet osat voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran tai vaaran tulla niellyksi.

Pida laite poissa eldinten laheisyydestd. Jotkin
eldimet aiheuttavat vahinkoa esimerkiksi
sahkojohdoille, mika voi aiheuttaa sahkoiskun tai
ylikuumenemisen vaaran. Johdot ja pienet osat
voivat my6s aiheuttaa eldimille tukehtumisvaa-
ran.

Jos tuotteessa on virtajohto, varmista, ettd se ei
ole vioittunut. Jos virtajohto on vioittunut, laite
tulee poistaa kaytdstd, kunnes johto on vaihdettu
uuteen. Virtajohdon vaihtaminen tulee teettdd
valtuutetulla asentajalla.

Laitteen verkkopistokkeeseen tulee paésta hel-
posti kasiksi. Jos latauslaite ei toimi tarkoitetulla
tavalla, on sen pistoke irrotettava valittomasti
pistorasiasta. Jos laitteessa on irrotettava

virtajohto, laite voidaan irrottaa verkkovirrasta
irrottamalla johto.

e Tuote kytketdan paélle liittdmalla virtapistoke
pistorasiaan ja kytketan pois paalta irrottamalla
virtapistoke pistorasiasta.

o | atauslaite voidaan kytked [T-tyyppiseen verkko-

janniteldhteeseen.

e Kaytto Yhdysvalloissa:
- Varmista, ettd kokoonpano vastaa asetuksia

125V 15A, ennen liitdnndn tekemista.

- Kaytd UL817-standardin mukaista virtajohtoa

(liitintyyppi NEMA 1-15, johtotyyppi SJT tai SVT).

e Kayttd Yhdysvaltojen ulkopuolella:

Kéytad maakohtaisten vaatimusten mukaista
virtajohtoa.

e |aitteen kdynnistyminen virtajohdon liittdmisesté

voi viedd yli 15 sekuntia.

e Jos laitteen kdyton aikana havaitaan virhe

tai muutos laitteen toiminnassa, laite tulee
valittdmésti irrottaa verkkovirrasta vetdmalld pis-
toke pois pistorasiasta ja ottaa yhteytta laitteen
toimittajaan.

e Kun laite on poissa kaytostd, suosittelemme

sen irrottamista verkkovirrasta. Tdméa vahentaa
erilaisten vaaratilanteiden vaaraa sekd alentaa

tuotteiden ympéristokuormitusta ja energiakus-
tannuksia.

e Ylikuumenemisen ehkaisemiseksi varmista, etta

iima mahtuu kiertf::lméén laitteen ympérilla sen
ollessa kéytossa. Ald peitd laitetta.

e Vaikka tuote vastaa soveltuvia turvallisuusstan-

dardeja, sité ei tulisi pitdd kosketuksissa ihon
kanssa, silld joillekin henkildille voi syntya aller-
gisia reaktioita tai ihovaurioita pitkdaikaisesta
kosketuksesta kohtalaisiin [dmpdtiloihin ja/tai
muovipintoihin.



Ennen tuotteen, oheislaitteiden ja/tai lisélaitteiden
kayttoonottoa perehdy huolellisesti laitekohtaisiin
kayttoohjeisiin.

Jos tuotteessa on vaihdettavat tuloliitdnnét, katso
kokoonpano-ohjeet erilliselté sivulta.

Jos tulokaapeleissa on modulaariset liittimet
(samankaltaiset kuin poytdpuhelimissa), niita ei
tule koskaan liittd8 puhelinpistorasiaan.

Tuotteita, joissa on hitsattu muovikotelo, ei voi
korjata. Ota yhteyttd laitteen toimittajaan, jos
tarvitset varaosia.

Tuote sisdltad vaarallisia jannitteitd, eikd siin.é
ole kdytt&jan vaihdettaviksi soveltuvia osia. Ald
koskaan yritd irrottaa laitteen kuorta.

VAROITUS: Laitteen muuntelu ei ole sallittua.
Huolto- ja kunnossapitotyét tulee teettéd val-
tuutetulla asentajalla, joka voi pyytaa lisétietoja
valmistajalta tai valmistajan edustajalta.

Jos laitteessa on automaattinen napaisuussuoja,
se sammuu automaattisesti, jos akku kytketddn
vadrinpdin. Latauslaitteen toiminta palautuu
automaattisesti normaaliksi, kun virheellinen
napaisuus on korjattu.

Jos latauslaitteessa on napaisuussuojana
vaihdettavat sulakkeet, sulake on vaihdettava,
jos akku on kytketty vaérinpdin. Sulake on
vaihdettava saman tyyppiseen ja virta-arvoiseen
sulakkeeseen kuin alkuperéinen.

Merkintd "EN60601-1" tarkoittaa, etté tuote on
joidenkin laaketieteellisid sahkolaitteita koskevien
vaatimusten mukainen ja soveltuu kaytettavaksi
ladketieteellisiin tarkoituksiin ja sairaalaym-
paristoissa.

Latauslaitetta ei tule kayttdd herkdsti syttyvien
anestesiakaasujen laheisyydessa tai muita sytty-
vid tai rdjahtdvid aineita siséltavissa tiloissa.

¢ Jos tuote on médritelty kotona kaytettavien

la&kintélaitteiden standardien mukaiseksi
(standardi IEC60601-1-11), sit4 voidaan kayttdé
ladkintalaitteille méadritellyssa tarkoituksessa
ladketieteellisessé kotihoidossa.

HUOMAA: Suojamaadoitettuja tuotteita

(luokka I) ei saa kayttaa laaketieteellisessa
kotihoidossa, paitsi jos ne on pysyvésti kytketty
rakennuksen maadoitusjdrjestelmaén. Laitteen
asennuksen saa tehdé vain valtuutettu
huoltohenkild seuraavien ohjeiden mukaisesti:

- Suojamaadoituksen tulee olla vahintdan 0,75
mm?2.

- Kytke laitteen maadoitusjohto ulkoiseen suoja-
maadoitusjérjestelmaan.

- Varmista, ettd suojamaadoituspadte on kytketty
ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan.

- Varmista ulkoisen suojamaadoitusjarjestelméan
toimivuus.

Tama tuote muuntaa verkkovirran turvallisuuden
vuoksi erittdin matalaksi jannitteeksi. Tuotteiden
lahtoteho kaytettdessd 2MOPP-eristettynd
(mallinimikkeiden jdljessa "P”), voidaan kasitelld
kuten kaytettdessa tyypin B osaa tai tyyppid BF
standardin EN/IEC 60601-1 mukaan ja voi joutua
fyysiseen kosketukseen potilaan kanssa. Tuotteen
kotelon ei saa antaa joutua kosketuksiin potilaa-
seen.

Tuotetta tulee kéyttdd +5—40 °C:n lAmpotilassa,
15-93 % RH:n ilmankosteudessa ja 70-106
kPa:n ilmanpaineessa (700-1060 hPa). Jos
tuote on askettain ollut varastoituna tai sita on
kuljetettu t&sté luokittelualueesta poikkeavissa
olosuhteissa; odota 30 minuuttia ennen sen
kayttoonottoa.

Tuotteen ja sen mukana toimitettavien
lisavarusteiden odotettu kéyttdika on kolme

(3) vuotta, mikéli noudatetaan ylldmainittuja
suosituksia. Tuotteiden takuuajat on ilmoitettu
asiakirjassa MASCOT AS:n MYYNTI- JA TOIMI-
TUSEHDOT (saatavilla osoitteesta www.mascot.
com).



Kéyttokertojen vélisend aikana laite tulee sailyttad
—25...+85 °C:n ldmpdtilassa, 15-93 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70—106 kPa:n ilmanpaine-
essa (700—1060 hPa).

Pitkaaikaisessa sdilytyksessd laite tulee sdilyttdd
+5-35 °C:n ldmpdtilassa, 10-75 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70-106 kPa:n
ilmanpaineessa (700—1060 hPa) laitteen ma-
hdollisimman pitkdn kayttoidn takaamiseksi.

Tuotteen odotettu varastointiaika on yksi (1) vuosi,
mikali noudatetaan ylldmainittuja suosituksia.

Tama tuote tayttaa ladketieteellisten laitteiden
séhkomagneettista yhteensopivuutta ja kayttod
asuin-, toimisto- tai pienteollisuusympéristossa
koskevat vaatimukset. Kaikkiin sahkolaitteisiin
liittyy kuitenkin sdhkomagneettisten ja muiden
hairididen vaara, jota voi ilmetd myds tdmén
tuotteen ja muiden laitteiden vélilld. Jos hairiota
epdilladn, irrota tuote verkkovirrasta ja ota
yhteyttd valtuutettuun teknikkoon, toimittajaan tai
valmistajaan.

Laite ei vaadi erillistd kunnossapitoa, mutta
polyyntynyt tai likaantunut laite tulee pyyhkia puh-

taaksi kuivalla liinalla laitteen ollessa irrotettuna
verkkovirrasta. Muita kunnossapitotoimia ei
yleensé tarvita.

o Vltd tuotteen muovikotelon altistamista kasivoi-
teille, dljyille, rasvoille ja liuottimille, silld ndma
kemikaalit voivat aiheuttaa muoviosien heikkene-
mistd. Suojaa laite kayton ja varastoinnin aikana
suoralta auringonvalolta ja UV-séteilylt.

e Kayta ja séilytd tAtd tuotetta vain kohtalaisen
ennakoitavissa olosuhteissa magneettikentét,
séhkomagneettiset kentdt, sdhkostaattiset
purkaukset, painearvot, paineen vaihtelut ja
kiihdytysarvot huomioiden.

e Jos latauslaite on asennettuna ajoneuvoon, ei
laitetta saa kéyttad ajoneuvon ollessa kdynnissa.

e Kayton aikana laite tulee asettaa siten, ettd sen
etiketti voidaan lukea — 40 cm:n etdisyydelta.

e Kytke tuote pois pdélt4 ja anna sen kotelon
jadhtyd ennen sen siirtdmista toiseen paikkaan.



Tamé latauslaite on tarkoitettu NiCd/NiMH-akkujen
pikalataukseen. Vakioversio kayttad —dV-tunnistus-
menetelmad latauksen katkaisuun, kun akut ovat
tayteen latautuneet. Tdmé menetelma perustuu
siihen, ettd NiCd/NiMH-kennojen jannite alenee,
kun akut ovat tdyteen latautuneet. Jannitteen
aleneminen tunnistetaan, kun jénnite on alentunut
tietyn maarén korkeimmasta arvosta (yleensé 0,5
%). Jos alenemista ei tapahdu, latauslaitteessa

on turva-ajastin, joka katkaisee latauksen tietyn
ajan kuluttua akkujen ylilatauksen estamiseksi.

NiCd- ja NiMH-akkujen latausohjeet
Latauslaitteen toiminta

Joidenkin kennojen jannite voi laskea latausjakson
alussa. Nain voi tapahtua erityisesti, jos akku

on ollut pitkddn kayttdmattomanda. Tasta syysta
latauslaitteeseen kuuluu aloitusajastin, joka estda
—dV-tunnistuksen latausjakson alussa.

Latauslaitteen toiminnot ovat ohjelmoitavia, joten
on mahdollista, ettd tdman kéyttdohjeen vakiopa-
rametrit eivat ole voimassa. Lue lisdé erillisestd
kéyttoohjeesta tai ota yhteyttd toimittajaan.

Mascot CPM -latauskaavio

Akun jannite

Mitusajastin

estad ennenaikaisen
—dV-tunnistuksen

Akilliset —dV-tunnistukset
sivuutetaan, jos ne eivat
aiheudu akun tayttymisesta

Taydennyslataus
(Vihrea LED
Vilkkuva
keltainen)

Yiiapitolataus
(Vihrea LED)

-dv

Latausvirta

Aloitus-

ajastin | Turva-ajastin (katkaisee latauksen, jos —dV-tunnistusta ei tapahdu)

Yllgpitolataus

Uusi latausjakso kaynnistyy, kun akku kytketdan latauslaitteeseen tai (takaisin) virtalahteeseen
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Varotoimet ennen NiCd- ja NiMH-akkujen lataamista

¢ NiCd/NiMH-latauslaitteet on tarkoitettu vain

NiCd- ja NiMH-akkujen lataamiseen.

e \armista, ettd kdytdssdsi on ladattavan akun
kanssa yhteensopiva latauslaite. Kennojen
lukumé&aran on vastattava latauslaitteessa
mainittua arvoa. Ald koskaan lataa useampia
kennoja kuin mille maérélle latauslaite on tarkoi-
tettu.

Ladattaessa erillisia akkukennoja valta lepo-
kapasiteetiltaan erilaisten kennojen lataamista
samaan aikaan.

Al& koskaan yrita ladata latauskelvottomia
akkuja.

Varmista, ettd akun ominaisuudet sallivat
latauslaitteessa iimoitetun enimmaislatausvir-
ran. Epaselvissé tapauksissa ota yhteyttd akun
valmistajaan.

e \larmista, ettd akun ominaisuudet soveltuvat

latausympadristossé vallitseviin olosuhteisiin.
Ald lataa akkuja liian korkeissa tai matalissa
ldmpdotiloissa.

e Tarkista napaisuus, ennen liitinten kiinnittdmista

akun napoihin. Virheellinen napaisuus voi jois-
sain latauslaitteissa (ks. laitteen tiedot) aiheuttaa
sulakkeiden palamisen, jolloin latauslaitetta ei
voida kéyttaa.

Latausjakso kéynnistyy, kun latauslaite kytketdén
verkkovirtaan.

Jos latauslaite irrotetaan verkkovirrasta
latausjakson aikana, latauslaite kdynnistad
uuden latausjakson, kun se kytketadn uudelleen
verkkovirtaan.

Kun lataus on valmis, irrota latauslaite verkkovir-
rasta ennen akun liitdntdjen irrottamista.



Turvaominaisuudet
Latauslaitteen mikroprosessorissa ja latausohjelmissa
on useita turvatoimintoja.

e | atauslaitteen —dV-tunnistustaso ottaa

huomioon kennojen lukumaérén ja on
keskimadarin yhtd herkka kaikille kennomaédrille.

Turva-ajastin suojaa akkuija, jos —dV-tunnistus ei
toimi latauksen aikana. On normaalia, etta tur-
va-ajastimen asetus on pidempi kuin latauksen
enimmaisaika.

Joidenkin akun kennojen jannite voi laskea la-
tausjakson alussa. Latausjakson keskeytymisen
estdmiseksi latauslaitteeseen kuuluu
aloitusajastin, joka estdd —dV-tunnistuksen
latausjakson alussa.

Latauslaite on ohjelmoitu sivuuttamaan suuret
jannitevaihtelut, jotka johtuvat suurista kuor-
mista. Ohjelmisto tunnistaa ndmé virheelliset
—dV-signaalit ja sivuuttaa ne.

—dV-tunnistuksen jéalkeinen taydennyslataus
varmistaa, ettd akun kaikki kennot saavuttavat
tayden kapasiteettinsa (ovat tasapainossa)
ennen yllapitolatausta.

e |atauslaite on suojattu virheelliselti napaisuu-

delta, useimmissa tapauksissa automaattisulak-
keella.

Latauslaite on suunniteltu akun pienintd mahdol-
lista vuotovirtaa silméalla piten, kun virtajohto ei
ole kytkettynd verkkovirtaan (<1mA). Suositella-
an, ettd akut kytketdan irti latauslaitteesta, vaik-
ka latauslaite ei olisi kytkettyna verkkovirtaan.

Tilauksesta latauslaitteen mukana voidaan
toimittaa lampdotilan valvontalaite. Sisdinen
l[ampdtilan hallintatoiminto (+dT/dt) ja
akkusarjan NTC-vastus varmistavat ihanteellisen
lataustuloksen.

Muut toiminnot, kuten 0dV-tunnistus ja vain
ajastimella toimiva lataus ovat saatavilla
tilauksesta. Useimpia latausparametreja voidaan
muuttaa ulkoisen ohjelmointitykalun avulla.
Pyyda lisétietoja Mascotilta.

Latauslaitteen kaytto

Latauslaite kdynnistetdan littimalla akkusarja
latauslaitteeseen ja sitten kytkemélld latauslaite
verkkovirtaan. LED-merkkivalo on keltainen
pikalatauksen alkuun asti ja muuttuu sitten
oranssiksi. Kun akut on ladattu tiyteen ja
jannite alenee akun —dV-signaalin vuoksi,
latauslaite siirtyy ensin tdydennyslataukseen ja
sitten ylldpitotilaan. Taydennyslatauksen aikana
LED-merkkivalo on vihred ja vilkkuu keltaisena.

Kun tdydennyslataus on valmis, latauslaite
siirtyy ylldpitotilaan ja LED-merkkivalo muuttuu
vihredksi. Latausvirta on nyt laskettu turvalliselle
tasolle, joten latauslaite voidaan jattad kytketyksi
NiCd-akkuihin ilman akkuvaurioita. NiMH-akut
eivat sovellu yhta hyvin ylldpitolataukseen ja
jotkin akkuvalmistajat suosittelevat enintdan 24
tunnin yllapitolatausta. Epaselvissd tapauksissa
ota yhteyttd akun valmistajaan.



Jos turva-ajastimen aika téyttyy ennen —dV-tun-
nistusta, latauslaite siirtyy suoraan yllapitotilaan

(ei tdydennyslatausta) ja LED-merkkivalo muuttuu

vihredksi. Jos akun jannite on selvésti alle

normaalin, latauslaite keskeyttaa pikalatausvirran

ja siirtyy yllapitotilaan. LED-merkkivalo ilmoittaa
virheesté vilkkumalla vihrednd ja oranssina.

Jos verkkovirtaldhteen jannite katkaistaan, lataus-

laite nollautuu. Kun verkkovirtalahteen jannite
kytketdan paalle, kdynnistyy uusi latausjakso.

Jos latauslaitteeseen halutaan kytked uusia
akkuja, latauslaitteen tulee antaa levétd n. 15
sekunnin ajan, jotta mikroprosessorin parametrit
ehtivat nollautua. Kun latauslaite on nollattu,
LED-merkkivalo muuttuu keltaiseksi ja uusi
latausjakso voidaan aloittaa.

Latausjaksot ja LED-merkkivalot

KELTAINEN Akku ei kytketty
KELTAINEN Akun alustus ja analysointi
ORANSSI Pikalataus
VIHREA ja vilkkuva Taydennyslataus
KELTAINEN
VIHREA Yllapitolataus
ORANSSI/VIHREA VIRHE

Kun laite kytket&én verkkovirtaan, LED-merkkivalo
palaa oranssina muutaman sekunnin ajan ja
muuttuu sitten keltaiseksi alustuksen ja analyysin
alkaessa. Jos akku on liitetty latauslaitteeseen,
varsinainen lataus kdynnistyy muutamaa sekuntia
my6hemmin, kun LED-merkkivalo muuttuu orans-
siksi. Kun aloitusajastimen aika umpeutuu
(latausjakson ensimmaiset minuutit, joiden aikana

—dV-tunnistus on poissa paaltd), LED-merkkivalo
palaa vihre&nd noin 8 sekunnin ajan. Tdméa
merkkivalo on vain testausta ja huoltoa varten. Kun
—dV-tunnistus aktivoituu, tdydennyslataus alkaa ja
LED-merkkivalo muuttuu vihredksi ja vilkkuvaksi
keltaiseksi. LED-merkkivalo on vihred ylldpitola-
tauksen aikana.



Lampdatilan valvonta (lisdominaisuus)

Jos latauslaitteen yhteydessa kaytetadn lam- Jannite pysyy talléin alhaisena, kunnes akun
potila-anturia (akun NTC-vastus), voidaan akun [ampotila saavuttaa tason, jolla pikalataus voidaan
latausprosessin hallintaa parantaa. Jos akun aloittaa. Jos ldmpatila on turvallisen latauksen
lampdtila on liian alhainen (< 0 °C) latausjakson kannalta liian korkea (> 60 °C), LED-merkkivalo
alussa, latauslaite lataa akkua ylldpitotilassa, ilmoittaa virheesta vilkkuvalla oranssilla ja vihrealld
kunnes lampétila saavuttaa turvallisen tason. valolla. Kun kaytetddn lampdtilan nousun hallintaa
Tastd on merkkiné vilkkuva oranssi merkkivalo (+dT/dt), latauslaite siirtyy tdydennyslataukseen ja
LED-merkkivalon palagssa vihrednd. Néin tapahtuu my6hemmin yll&pitolataukseen samoin kuin

myds, jos akun I&mpotila nousee yli 40 °C astee- —dV-tunnistuksen avulla ladattaessa.

seen.

HUOMAA: Latauslaite voidaan ohjelmoida muille lampétilaparametreille. Lue lisad erillisestd kayttoohjeesta
tai ota yhteytta toimittajaan.

Zero dV -toiminto (lisdominaisuus)
Kun zero dV -toiminto on aktivoitu, latauslaite keskeyttdé pikalatauksen, kun jénnite ei ole noussut 5 minuut-
tiin. TAta toimintoa voidaan kéyttad ainoana tunnistusmenetelména tai yhdessé —dV- ja/tai +dT/dt-toiminto-
jen kanssa.

Vaihdettavien AC-liittimien liitdnta

oo

Saatavilla ovat seuraavat vaihdettavat AC-liittimet:

Tyyppi 018110 - "EURO” 250V 2.5A (EN50075/IEC83 C5 Il
Tyyppi 018111 - "US” 125V 2.5A

(NEMA 1-15 / CSA-C22.2 No.42)
Tyyppi 018112 - "UK” 250V 13A (BS 1363)
Tyyppi 018114 - "AUS” 250V 10A (AS/NZS 3112)

Virtajohtosarja on saatavilla tilauksesta tuotteen poytdasennusta varten.

10



Vaihdettavien DC-liittimien liitanta

1. Liitdnnén oikean napaisuuden varmistamiseksi
molemmissa liittimissa on selkedt merkinnét.

2. Liitdnnén tekemisen jéalkeen naarasliitin on
3 1 2 selkedsti merkitty molemmilta puolelta oikean
napaisuuden tunnistamiseksi.

3. Néaytta liittimen napaisuuden.

Yleiset tekniset tiedot

NiCd/NiMH-versiot:

. 3-6 4-8 5-10 6-12 10-20 12-25 15-30
(kennot sarjassa):

kennoa | kennoa | kennoa | kennoa | kennoa | kennoa kennoa

12,8V 16,5V 21,0V 24,7V 41,0V 51V 55V

Ellatausiannitetta | o7y | 210v | =12v | x15v | =20V | x2v | =3y

Vahimmaistulojan-

nite, -AV-tunnistus 3,7V 50V 6,2V 75V 12,5V 15V 19V

Enimmadistulojan-

nite, -AV-tunnistus 10,8V 14,4V 18,0V 216V 36,0V 45V 49,5V




Elektromagneettinen yhteensopivuus

Elektromagneettisen yhteensopivuuden vaatimusten saételemiseksi on otettu kdyttéon standardi EMC EN60601-
1-2 tavoitteena ehkéistd vaarallisista tuotteista aiheutuvia vaaratilanteita. Tama standardi maérittelee sdhkdémag-
neettisille toimintahdiridille altistumisen tasot samoin kuin suurimmat sallitut elektromagneettisen sateilyn tasot
ladkinnallisille laitteille. Mascotin valmistamat I&akinnalliset laitteet ovat testattuja ja tayttavat standardin

|EC/EN 60601-1-2, 3. ja 4. julkaisun vaatimukset, josta huolimatta, erityista varovaisuutta saattaa olla tarpeen
noudattaa:

Mascotin tuotteet sopivat kotitalous-, hoitolaitos-, toimisto- ja sairaalakdyttoon, lukuun ottamatta erityisid paikkoja,
joissa elektromagneettisten héirididen tiedetdan olevan voimakkaita, sellaisissa kuten lahelld korkeataajuisia
kirurgisia laitteita tai magneettikuvausjarjestelmid.

Kéytettdessa tuotetta sen méadritysten mukaisesti voi kdyttdja odottaa sen suoriutuvan olennaisista toiminnoista,
oli kyse sitten ld&kinnallisten séhkolaitteiden virransy6tosta tai ladkinnallisten sahkolaitteiden akkujen lataamise-
sta.

VAROITUS: Taman laitteen kéyttda rinnakkain tai paéllekkdin muiden sahkdlaitteiden kanssa tulee
vélttaa, koska se voi aiheuttaa sen védarénlaisen toiminnan. Jos téllainen kéytto on tarpeen, tita
laitetta ja muita laitteita on tarkkailtava sen varmistamiseksi, ettd ne toimivat normaalisti.

VAROITUS: Muiden kuin valmistajan tarjoamien lisitarvikkeiden, muuntajien ja johtojen kéaytto
saattaa saada aikaan lisdéntynytta elektromagneettista siteilyé tai madaltaa tdman laitteen elektro-
magneettisten héirididen sietokykya aiheuttaen sen véérénlaisen toiminnan.

VAROITUS: Kannettavia radiotaajuuslaitteita ei pitdisi kdyttda 30 cm ldhempéana mitdén virtaldhteen
tai akkulaturin osaa, johdot mukaan lukien. Muussa tapauksessa tdmén laitteen suorituskyky saat-
taa heikentya.

Ohjeistus ja valmistajan iimoitus
Mascot-tuotteet on tarkoitettu kéytettdviksi alla madritetyssa elektromagneettisessa toimintaymparistossa. Asiak-
kaan tai kéyttdjan pitdd varmistua, ettd sitd kytetdan sellaisessa ymparistossa.

Vaatimustenmukaisuuden

Koe / standardi taso

Ohjeistus

Séteily:

Radiotaajuusséteily, Soveltuu kaikkeen laitoskayttoon,

Ryhma 1, luokka B

CISPR 11 mukaan lukien kotitaloudet ja ne koti-
talouskayttoon tarkoitetut rakennukset,

Harmoniset yliaallot, jotka on kytketty suoraan yleiseen pien-

IEC 61000-3-2 - janniteverkkoon, josta asuinrakennukset

saavat sahkonsa.

Radiotaajuusséteilyn ei pitéisi aiheuttaa
mitadn hairioita 1ahelld oleville elektroni-
sille laitteille.

- Siitd huolimatta, 30 cm etdisyys pitda
sailyttaa.

Jannitteen vaihtelut /
varinasateily,
IEC 61000-3-3




Koe / standardi Vaatimustenmukaisuuden taso Ohjeistus
Héirionsieto:

Sahkostaattinen purkaus | =+ 8 kV kontakti

(ESD), + 15 kV ilma

IEC 61000-4-2

Séahkostaattinen nopea
transientti / purske
IEC 61000-4-4

+ 2 kV vaihtovirtakaapeleille
+ 1 kV lahtokaapeleille

Ylijanniteaalto,
IEC 61000-4-5

+ 1 kV kaapeleista kaapeleihin
+ 2 kV kaapeleista maahan
(mikali sovellettavissa).

Jannitelaskut, lyhyet
keskeytykset ja jannit-
teenvaihtelut virtajo-
hdoissa,

IEC 61000-4-11

<5% UT (0.5 jaksoa)
40% UT (5 jaksoa)

70% UT (25 jaksoa)
<5%UT 55

UT = Syéttojannite ennen
testausta

Tuotteen ollessa télle iimidlle altti-
ina, saattaa toiminto véliaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Séahkovirran taajuuden
magneettikenttd
IEC 61000-4-8

3A/m (50/60 Hz)

Ei sovellu ei-magneettisille, kentalle
herkille laitteille.

Johtuva radiotaajuus,
IEC 61000-4-6

3Vrms
150 kHz til 80 MHz

Séateilevé radiotaajuus,
IEC 61000-4-3

3V/m ammatillisen terveyden-
huollon ympéristoon.

10 V/m kodin terveydenhuollon
ymparistoon.

80 MHz - 2,7 GHz

Tuotteen ollessa talle ilmiolle altti-
ina, saattaa toiminto véliaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Nama ohjeet eivit ehké pade kaikissa tilanteissa.
Sahkomagneettisen kentdn jakautumiseen vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen rakenteista,
esineistd ja ihmisista seké kiinteiden lahettimien kenttdvoimakkuudet, sellaisten kuten tukiasemien
radiopuhelimille (matkapuhelimet / langattomat) ja PMR-radiolaitteiden, amatddriradioasemien

ja AM-/FM-radioldhetysten ja TV-lahetysten aiheuttamia kenttavoimakkuuksia ei voida ennustaa

teoriassakaan tarkasti.

Kiinteiden radiotaajuuslahettimien tuottaman sédhkomagneettisen ympariston arvioimiseksi voidaan
harkita tilan sdhkomagneettista tutkimusta. Jos kayttopaikan mitattu kenttdvoimakkuus ylittad
sallitun, ylla olevan radiotaajuuksien vaatimustenmukaisuustason, Mascot-tuotteen normaalin
toiminnan varmistamiseksi on tarkkailtava laitetta. Jos toimintahairioita esiintyy, on harkittava
lisatoimia, kuten laitteen uudelleen sijoittamista tai suuntaamista.
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